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KONINKRIJK BELG-TE. ROYAUME DE BELGIQUE, 

        

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS  DU  CONSEIL  D  ETAT.  

       

       

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première chambre, 

saisi par le Ministre de l'Emploi 

et du Travail, le 31 octobre 1967, 

d'une demande d'avis sur un amende-

ment au projet de loi "modifiant 

"tot wijziging van de wetgeving 

betreffende de arbeidsovereenkom-

sten", heeft de 17e november 1967 

het volgend advies gegeven g  

la législation sur les contrats 

de louage de travail", a donné le 

17 novembre 1967 l'avis suivant 
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Naar luid van artikel 23 van de wet van 

16 april 1963 betreffende de sociale reclassering van 

de minder-validen, worden de in beschermde werkplaat-

sen tewerkgestelde minder-validen aangeworven hetzij 

krachtens een leerovereenkomst, hetzij krachtens een 

arbeidsovereenkomst voor werklieden of voor bedienden. 

Onderhavig amendement strekt ertoe dat 

artikel 23 aan te vullen met een bepaling waarbij de 

Koning bevoegd wordt gemaakt om ten gerieve van de 

tewerkgestelde minder-validen voorzieningen te treffen 

die van de algemene arbeidsovereenkomstenwetgeving af-

wijken. Daartoe wordt in het ontwerp van wet tot wij-

ziging Van de wetgeving betreffende de arbeidsovereen-

komsten een hoofdstuk IIbis, gevormd door een artikel 

30bis, ingevoegd. De bepaling zou ongetwijfeld beter 

op haar plaats zijn na het hoofdstuk V van genoemd 

ontwerp van wet. 

Het amendement bepaalt dat de Koning reglemen-

terend optreedt, op advies van de raad van beheer van 

het Rijksfonds voor sociale reclassering van de minder-

validen. De verplichting de raad van beheer voor der-

gelijke uitvoeringsbesluiten te raadplegen, is reeds 

in algemene bewoordingen neergeschreven in artikel 9 

van de wet van 16 april 1963; de woorden "op advies van 

de raad van beheer van het Rijksfonds voor sociale 

reclassering van de minder-validen", zijn dienvolgens 

een overbodige herhaling. 

Bovendien zouden de woorden "en in het ko-

ninklijk besluit van 20 juli 1955 houdende ordening van 

de wetten op het bediendencontract" beter vervangen 

worden door de woorden "en in de geordende wetten be-

treffende het bediendencontract". 
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Aux termes de l'article 23 de la loi du 16 avril 

1963 relative au reclassement social des handicapes, les 

handicapés occupés dans les ateliers protégés sont enga-

gés soit dans les liens d'un contrat d'apprentissage,soit 

dans les liens d'un contrat de travail ou d'emploi. 

Le présent amendement vise à compléter l'article 

23 par une disposition habilitant le Roi à prendre, à 

l'égard desdits handicapés,des dispositions qui dérogent 

à la législation générale sur les contrats de louage de 

travail. A cette fin, il insère dans le projet de loi 

modifiant la législation sur les contrats de louage de 

travail un wticle 30b1s constituant le chapitre IIbis. 

Cette disposition serait incontestablement mieux à sa 

place après le chapitre V dudit projet de loi. 

L'amendement prévoit que le Roi réglemente en la 

matière après avis du conseil de gestion du Fonds national 

de reclassement social des handicapés. L'obligation de 

consulter le conseil de gestion pour ce qui concerne les 

arrêtés d'exécution de la nature visée est déjà énoncée, 

en termes généraux, à, l'article 9 de la loi du 16 avril 

1963; les mots "après avis du conseil de gestion du Fonds 

national de reclassement social des handicapés" consti-

tuent donc une répétition superflue. 

En outre,les mots "et de l'arrêté royal du 20 

juillet 1955 coordonnant les lois sur le contrat d'emploi" 

gagneraient à. être remplacés par les mots "et des lois 

coordonnées relatives au contrat d'emploi". 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren : F.LEPAGE, voorzitter van de Raad van State, 
Messieurs président  du  Conseil  d'Etat, 

H.ADRIAENS, staatsraden,  
Ch.SMOLDERS, conseillers d'Etat, 

G.VAN  HECKE, bijzitters  van de  afdeling 
wetgeving,  

W.VEROUGSTRAETE, assesseurs de la section 
de législation, 

M.JACQUEMIJN, adjunct-griffier, griffier:  
greffier adjoint, greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.H.BUCH. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.O.DE LEYE, substituut-
auditeur-generaal.. 

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M.H.BUCH. 

Le rapport a été présenté par 
M.O.DE LEYE, sub'titut de 
l'auditeur général. 

DE GRIFFIER  LE GREFFIER,  DE VOORZITTER  LE PRESIDENT, 

(get. M.JACQUEMIJN. (get. F.LEPAGE. 
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